RUTAS EN LA SIERRA DE GUARA

RUTA AL TOZAL
DE MALLATA

A-2205 ,
Mirador del Vero . 50 min I;I 140 m @ 2,2

Desde el Mirador del Vero y atravesando el barranco de Portiacha, se accede al Tozal de Ma-
llata por un itinerario sefalizado de 20 minutos de duracion (ida). A ello hay que sumar una
hora y media de la visita a los abrigos para quienes hagan uso del servicio de guias
especializados.

Las pinturas rupestres de estos covachos (Patrimonio Mundial) son obra de pueblos agricul-
tores y ganaderos de época Neolitica y de Edad del Bronce. En abrigos elevados y de dificil
acceso pintaron figuras humanas y animales, signos y enigmaticas formas geométricas.

El recorrido ofrece magnificas vistas sobre el Pirineo y sobre todo, sobre el candn del Vero.

ROUTE AU TOZAL DE MALLATA ROUTE TO THE TOZAL DE MALLATA

En partant du Mirador du Vero et en traversant le canyon de The Tozal de Mallata can be reached from the viewpoint over
Portiacha, nous prendrons un itinéraire signalisé d'une durée de the River Vero by taking the sign-posted route that crosses the
20 minutes (aller]. Ceux qui auront fait appel aux services de gui- Portiacha ravine. It takes approximately 20 minutes to get there,
des spécialisés devront en outre compter 1 heure et demie pour and a further hour and a half is needed to visit the cave with the
visiter les abris. help of a specialist guide. The paintings in these caves (part of a
Les peintures rupestres de ces petites grottes (Patrimoine Mon- World Heritage Site) are the work of arable and livestock farmers
dial) sont loeuvre de peuples d'agriculteurs et d’éleveurs de l'ére in the Neolithic period and the Bronze Age. The higher caves
Néolithique et de UAge de Bronze. Dans les abris en hauter that are more difficult to reach reveal human and animal figures,
et moins accessibles, ils ont peint des silhouettes humaines et symbols and enigmatic geometrical shapes.

animales, des signes et des formes géométriques énigmatiques. Along the route, there are magnificent views over the Pyrenees
Ce parcours offre de magnifiques vues sur les Pyrénées, et sur- and into the depths of the Vero Canyon.

tout, sur le canyon du Vero.

M I D E Método de Informacién de Excursiones (1-5)

Systéme MIDE (Méthode d’information d’excursions (1-5) / MIDE system (Method of Information of Excursions (1-5)

A 2 Severidad del medio natural Difficulté et risque du milieu Severity and risks of the environment
1 Orientacion en el itinerario Orientation pendant litinéraire Orientation of the itinerary
ﬁ‘ 2 Dificultad en el desplazamiento Difficulté dans la progression Difficulty in moving around
km 1 Cantidad de esfuerzo necesario Quantité d’efforts nécessaires Level of effort required J

PERF'L/PROF'L/ PROFILE [ T T T S PN ORI .

0 s - ABRIGOS DE4

850




© Instituto Geografico Nacional de Espaiia

RUTAS EN LA SIERRA DE GUARA

RUTA AL TOZAL DE MALLATA

RALLLL

Descarga la ruta.
Télécharger la route.
Download the route.
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